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Garantie-Zertifikat
Guarantee Certificate
Certificat de garantie
Certificado de garantia
Certificato di garanzia

@ Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

auf dieses Produkt erhalten Sie 10 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Die Garantie umfasst alle Material- und
Herstellungsfehler, die die Funktion beeintrachtigen. Ausgenommen sind Schaden, die durch unsachgeméBe
Handhabung oder natiirlichen VerschleiB entstehen. Durch diese Herstellergarantie werden lhre gesetzlichen
Rechte bei Mangeln nicht eingeschrankt; diese kdnnen von lhnen unentgeltlich in Anspruch genommen
werden. Unser Garantieversprechen verletzt Ihre gesetzlichen Rechte daher nicht, sondern erweitert lhre
Rechtsstellung vielmehr. Im Garantiefall schicken Sie den Artikel zusammen mit dem dazugehGrigen Kassenbon
kostenfrei und transportsicher verpackt an die folgende Anschrift:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

Dear customer,

This product comes with a 10-year guarantee from the purchase date. The guarantee covers all faults in
materials and manufacturing errors that impair the function. Any damage arising from incorrect use or natural
wear is excluded. This manufacturer’s guarantee does not restrict your statutory rights in the event of defects;
you can exercise this right free of charge. Hence, our guarantee commitment does not infringe your statutory
rights, but rather enhances your legal status. In the case of a guarantee claim, please send the product free of
charge together with the receipt appropriately packed for safe transport to the following address:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

@ Cheére cliente, cher client,

pour ce produit, vous bénéficiez d'une garantie de 10 ans & compter de la date ‘achat. La garantie porte

sur tous les vices de matériau et de fabrication qui influencen défavorablement le bon fonctionnement.

Sont exclus de la garantie les dommages résultant d'un maniement incorrect ou de |'usure naturelle. Cette
garantie du fabricant ne limite aucunement vos droits Iégaux en cas de défaut ; vous pouvez les faire valoir
gratuitement. Notre promesse de garantie ne porte donc pas atteinte a vos droits légaux, mais étend au
contraire votre situation juridique. En cas de garantie, veuillez renvoyer gratuitement I'article accompagné du
ticket de caisse et convenablement emballé pour le transport a |adresse suivante :

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung « Retouren » - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - D-40721 Hilden

@ Estimada clienta, estimado cliente:

Para este producto usted dispone de 10 afios de garantia a partir de la fecha de compra. La garantia cubre
todos los defectos de material y fabricacion que puedan afectar al funcionamiento. A excepcion de los daios
que sean causados por el uso indebido o el desgaste normal. Esta garantia del fabricante no limita sus
derechos legales en caso de defectos; usted podra hacerlos efectivos de forma gratuita. Por lo tanto, nuestra
promesa de garantia no vulnera sus derechos legales, sino que amplia su situacion legal. En caso de hacer uso
de la garantia, envie gratuitamente el producto junto con el recibo de pago correspondiente y empaquetado
de forma segura para el transporte a la siguiente direccion:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung «Retouren» - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

@ Gentile cliente,

questo prodotto & garantito 10 anni a partire dalla data di acquisto. La garanzia comprende tutti i difetti di
materiale e di fabbricazione che pregiudicano il corretto funzionamento. Sono esclusi dalla garanzia i danni
causati da un uso improprio o dovuti a naturale usura. In caso di difetti del prodotto la presente garanzia
commerciale non comporta la limitazione della garanzia legale, la quale puo essere fatta valere senza che si
debba pagare alcuna spesa. La nostra promessa di garanzia pertanto non sostituisce la vostra garanzia legale
ma amplifica maggiormente la vostra posizione giuridica In caso sia necessario far valere la garanzia, |'articolo
va spedito assieme al rispettivo scontrino ed opportunamente imballato al seguente indirizzo:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

® Geachte klant,

Op dit product heeft u 10 jaar garantie vanaf de datum van aankoop. Deze garantie omvat alle materiaal- en
productiefouten die van invloed zijn op de werking van het product. Schade als gevolg van verkeerd gebruik
of natuurlijke slijtage valt niet onder de garantie. Door deze fabrieksgarantie worden uw wettelijke rechten in
geval van gebreken niet beperkt; u kunt daar kosteloos aanspraak op maken. Onze garantie is derhalve niet in
strijd met uw wettelijke rechten, maar betekent daarentegen een verbetering van uw rechtspositie. Bij garantie
kunt u het product gratis retourneren. Stuur het product in dat geval veilig verpakt naar het volgende adres:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

@ Estimada Cliente, Estimado Cliente,

Este produto oferece-lhe 10 anos de garantia a contar da data de compra. A garantia abrange defeitos de
material e de mao-de-obra que influenciem o funcionamento do pr duto. Excluem-se danos devidos a um
manuseamento incorrecto ou ao desgaste natural. A garantia do fabricante ndo limita os seus direitos legais
em matéria de defeitos do produto; os seus direitos legais podem ser reivindicados gratuitamente. A nossa
declaracéo de garantia ndo constitui prejuizo dos direitos que lhe sejam reservados pela legislacdo em vigor,
sendo sim uma ampliacdo do seu estatuto juridico. Para accionamento da garantia, enviar o artigo, com os
portes pagos e em transporte seguro, juntamente com o comprovativo de compra, para a seguinte morada:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Huilsenfeld 17 - 40721 Hilden

Kaere kunde

Du har 10 &rs garanti pa produktet fra kebsdatoen. Garantien omfatter alle materiale- og produktionsfej,

der har indflydelse pa produktets funktion Undtaget herfra er skader opstaet ved uhensigtsmaessig brug af
produktet eller almindelig slitage. Ovennaevnte producentgaranti begraenser ikke dine lovbestemte rettigheder
i tilfelde af fejl og mangler, som det er gratis at gere gaeldende. Producentgarantien kraenker saledes ikke
dine lovbestemte rettigheder, men fungerer som et supplement dertil og ger dig juridisk bedre stillet. |
garantitilfaelde skal du indsende varen samt den tilherende kassebon omkostningsfrit og transportsikkert
emballeret til nedenstaende adresse:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

® Basta kund!

Du har 10 ars garanti pa denna produkt fran och med inkdpsdatum. Garantin tacker alla material- och
tillverkningsfel som inverkar pa funktionen. Undantagna ar skador som beror p& osakkunnig hantering eller
naturligt slitage. Denna tillverkargaranti paverkar inte dina lagstadgade réttigheter vid eventuella defekter pa
produkten. Dessa kan du fortfarande ut6va helt kostnadsfritt Vart garantidtagande inkréktar dérmed inte pa dina
lagstadgade réttigheter som konsument, utan starker snarast din stallning juridiskt. | ett garantifall ska artikeln
och det tillhorande kassakvittot skickas kostnadsfritt och i en transportsaker forpackning till foljande adress:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

®

Maximex

Glass Covers
Plaques de protection en verre

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie!

Dla niniejszego produktu udzielana jest 10-letnia gwarancja od daty zakupu. Gwarancja obejmuje wady
materiatowe i produkcyjne, ktore wplywaja negatywnie na funkcjonowanie produktu. Nie obejmuje szkad,
ktore powstaty w wyniku nieprawidtowego uzytkowania oraz sa wynikiem naturalnego zuzycia. Niniejsza
gwarancja producenta nie ogranicza Paristwa ustawowych praw, jakie przystuguja Parstwu w razie wad;
mozecie Paristwo skorzystac z nich nieodptatnie. Nasze zobowigzanie dotyczace gwarancji nie narusza w
zwiazku z tym Panistwa ustawowych praw, lecz poszerza Paristwa mozliwosci prawne. W razie gwarancji nalezy
zapakowac bezpiecznie artykut i przesta¢ bezptatnie wraz z paragonem na podany ponizej adres:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

Ayarmt TeEAATIOoq, ayanmTe eAaT,

o€ auTo TIPOIOV EXeTe yyUnon 10 eTWV arnd v NUepopnvia ayopdg. Zmmv eyyunon
TieptAapBdavovTal OAa Ta OPAAPATA UAIKWYV KAl TIAPAYWYNG TIOU TIAPAKWAUOUV T AetToupyia.
E&aipouvTal BAGRES TIoU SnuoupyoUvTaL amod pn eVOESELYUEVN XPion Kal Guoikr) dBopd.
Méow autrg TG £YyUNnong KataokeuaoTr Sev Tieplopilovtal Ta VOIHA SIKAWHATA 0ag o€
TEPIMTWOT EAATTWHATWY. AUTA HITOPOUV va aoknBovv arnd e0dag Xwpi§ KOOTOG. ZUVETIWG, N
UTIOOXEOT) £YYUNOT|G Hag Sev TapaBladel Ta VOUIA SIKaWHATA 0ag, aAAd SLEUPUVEL TN VOUIKT)
oag B€on akopa EPLOCOTEPO. Z€ TIEPITTTWON £YYyUNnoNg va Hag oTeIAETE TO TIPOIOV padi pe
™V anddel&n ayopdg Tou, ateAwg Kal e acdaAr] TPOTIo HETadopdg TIpog TNV akdAoudn
Slevbuvon:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

@ Vazeni zakaznici,

na tento vyrobek poskytujeme 10 letou zaruku od data zakoupeni. Zaruka se vztahuje na vSechny vady
materialu a vyroby, které maji negativni vliv na funkénost. Viyjimku tvofi skody, které vzniknou nespravnou
manipulaci nebo prirozenym opotfebenim. Tato zaruka vyrobce neomezuje vase zakonna prava v piipadé vad;
tato prava miZete uplatnit bezplatné. Na3 pfislib zaruky tudiz vase zakonna prava neomezuje, naopak rozsifuje
vase pravni postaveni. V pfipadé uplatiiovani narokii ze zaruky zaslete bezpecné zabaleny vyrobek spolecné

s pfislusnym pokladnim dokladem na nasledujici adresu (zptisobem, pfi kterém pijemci zasilky nevzniknou
zadné dalsi naklady):

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

Spostovani kupec,

na ta izdelek vam pripadajo 10 leta garancije od nakupa. Garancija obsega vse napake na materialu in
proizvodne napake, ki ovirajo delovanje izdelka. Izvzeta je Skoda, ki nastane zaradi nepravilne uporabe

ali naravne obrabe. Ta garancija proizvajalca ne omejuje vasih zakonskih pravic v primeru okvar; te lahko
uveljavljate brezpla¢no. Nasa garancija torej ne krsi vasih zakonskih pravic, temve razsirja vas pravni polozaj.
V primeru uveljavljanja garancije posljite izdelek skupaj s pripadajocim racunom brezplacno in zapakiranega
za varen prevoz na naslednji naslov:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

@ Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

na tento vyrobok sa vztahuje zaruka 10 roky od datumu kipy. Zéruka sa vztahuje na vetky materialne

a vyrobné chyby, ktoré ovplyviiujii funkénost vyrobku. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia, ktoré vznikli
neodbornou manipulaciou alebo prirodzenym opotrebovanim. Tato zaruka vyrobcu neobmedzuje vase zakonné
prava v pripade nedostatkov; tieto prava si mdzete uplatnit bezplatne. N&s prislub zaruky preto neporusuje
vase zakonné prava, ale skor rozsiruje vase pravne postavenie. V pripade uplatnenia zaruky poslite tovar spolu
s prislusnym pokladni¢nym blokom bezplatne a bezpecne zabaleny na nasledujtcu adresu:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

@® Tisztelt Vasarlonk!

Erre a termékre a vasarlas id6pontjatol szamitva 10 év garanciat biztositunk Onnek. A garancia kiterjed a
mikadést hatranyosan befolyasold valamennyi anyag- és gyartasi hibara. Kivételt képeznek azok a karok,
amelyeket szakszerditlen kezelés vagy természetes kopas okoz. A jelen gyartdi garancia hibak/hianyossagok
esetén nem korlatozza az On tdrvény ltal biztositott jogait; ezeket téritésmentesen érvényesitheti.
Garanciaigéretiink ezért nem sérti az On tdrvény altal biztositott jogait, hanem sokkal inkabb kibdviti az On
jogéllasat. Garanciaigény esetén kiildje el a terméket a hozza tartozé pénztarblokkal egyiitt, dijmentesen és
szallitashiztos csomagolashan a kévetkezd cimre:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

@ YBaraeMblii NoKynaresb!

FapaHTHA Ha 3To U3aenmre coctasnaeT 10 roga ¢ Aatbl NOKYNKKU. FapaHTUA NOKPbIBAET BCe
fedeKTbl MaTepuana v NPou3BOACTBEHHbIE Ae(EKTbI, KOTOPbIe OTPULLATE/IbHO CKa3bIBAIOTCA
Ha paéOTOCI'IOCO6HOCTVI nsgenua. VckntoveHnem sBnatoTes noBpexeHns, KOTopble BO3HUKIN
B pe3y/ikTare HeHaZIeKalLero o6palleHns UaM B MPOLEcce ECTECTBEHHOTO M3HoCa. [laHHas
rapaHTVA NPOVU3BOAUTENSA HE OrPaHUYMBAET BalLK 3aKOHHbIE Npasa B C/ly4ae O6HapyHeH!s
[edeKTOoB; Bbl MOXeETE NoAaTth obpalleHre 06 06HapyHeHUn fedeKToB 6ecrniaTHo. Takum
06pasoM HallK1 rapaHTUiHble 06A3aTeNbCTBA HE TONIbKO HE HapYLLAKOT BalLK 3aKOHHbIe
npasa, HO M PacLUMPAIOT BaLlly NPaBOBYO CUTYaLMIO. [p1 HACTYNIEHUM rapaHTUIAHOTO Cyyan
6ecnnatHo OTNpaBLTe U3AENMe BMECTE C COOTBETCTBYIOLLMM KaCCOBbIM YEKOM B MOAXoAALLeln
ANA TPAHCNOPTUPOBKM YNaKOBKE NO CneaytolemMy aapecy:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

Sayin miisterimiz,

Bu {riin satin alma tarihinden itibaren 10 yil garantilidir. Garanti, tiriintin fonksiyonunu etkileyen tiim malzeme
ve Uretici hatalarini kapsamaktadir. Amaca uygun olmayan kullanim veya dogal asinma gibi nedenlerden
olusan hasarlar garanti kapsamindan muaf tutulur. Bu {retici garantisi, kusur durumunda sizin yasal garanti
haklarinizi herhangi bir sekilde kisitlamaz. Bu haklarinizdan ticretsiz olarak faydalanabilirsiniz. Garanti
s6ziimiiz bu nedenle yasal haklarinizi ihlal etmez, aksine yasal statiiniizii genigletir. Garantiden faydalanmak
istediginizde, triind ilgili kasa fisi ile birlikte ticretsiz olarak ve nakliye sirasinda hasar gérmeyecek sekilde
ambalajlanmig halde asagidaki adrese gonderiniz:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung “Retouren” - Tor 3 - Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden
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